Bitte lesen Sie unbedingt diese Betriebsan|eitung
Betriebsanleitung vor dem Start!

Tragbare Powerstation

KS 2000PS
KS 3000PS
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Produkte von Kénner & Sohnen®. Diese Betriebsanleitung beinhaltet kurze
Sicherheitshinweise, Gebrauchs- und Einstellungsanweisungen. Weitere Informationen finden Sie auf der Website des
offiziellenHerstellers im Support-Bereich unter koenner-soehnen.com/manuals

Sie knnen die Betriebsanleitung auch im Support-Bereich durch Scannen des QR-Codes oder auf der Website des
offiziellenimporteurs von Kdnner & S6hnen® unter ¢ herunterladen.

Bitte lesen Sie unbedingt diese Betriebsanleitung vor dem Start!

Der Hersteller von Kénner & Séhnen® Produkten behlt sich das Recht vor, Anderungen an seinen Produkten vorzu-
nehmen, die inder vorliegenden Betriebsanleitung nicht aufgelistet sind:

- Anderungen in Design, Ausstattung und Zubehér des Gerts bleiben vom Hersteller vorbehalten;

- Die Abbildungen sind in der Betriebsanleitung schematisch dargestellt und knnen sich von realen Baugruppen und
Produktaufschriften leicht unterscheiden.

Am Ende dieser Betriebsanleitung befinden sich Kontaktinformationen,welche Sie bei auftretenden Problemen gerne nut-
zen konnen. Alle Informationen in dieser Betriebsanleitung entsprechen zum Zeitpunkt der Drucklegung dem neuesten
Stand. Die aktuelle Liste der Servicezentren finden Sie auf der Website von Kénner & S6hnen®.

Die Nichtbeachtung des mit diesem Symbol gekennzeichneten Hinwei-
VORSICHT - GEFAHR! ses kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod des Bedieners oder
Unbefugten fiihren.

WICHTIG! Wichtige Informationen zur Verwendung der Powerstation.

PRODUKTBESCHREIBUNG n

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine multifunktionale Powerstation, die einen Batteriespeicher, einen Solarlade-
regler, einen Hochfrequenz-Wechselrichter mit reiner Sinuswelle und eine USV-Anlage in sich vereint und fiir eine Not-
stromversargung oder einen netzunabhdngigen Einsatz geeignet ist.

Mit einem fortschrittlichen MPPT-Solarladeregler und einem intelligenten Batteriemanagement sorgt die Powerstation fiir
eine maximale Energiegewinnung;

Der Hochfrequenz-Wechselrichter mit reiner Sinuswelle hat einen hohen Wirkungsgrad, eine hohe Leistung, eine geringe
BaugroRe und andere Vorteile und ist auch einfach zu bedienen;

Die Powerstation hat einen hohen Wirkungsgrad und eine hohe Leistung bei geringen Abmessungen, wodurch die Mobili-
tdt der Anlage erheblich verbessert wird.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE n

« Lesen und beachten Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerdts alle Anweisungen und Sicherheitshinweise auf dem Gerdt
und machen Sie sich mit allen relevanten Abschnitten dieses Handbuchs vertraut, um mogliche Verletzungen und Schaden
7U vermeiden.

« Bauen Sie das Gerat nicht selbst auseinander und lassen Sie es im Falle einer Wartung oder Reparatur von einem autori-
sierten Servicezentrum reparieren. UnsachgemaRBer Zusammenbau kann zu einem elektrischen Schlag oder Brand fiihren.
« Trennen Sie das Gerdt vor dem Beginn jeglicher Wartungs- und Reinigungsarbeiten allpolig von der Spannungsver-
sorgung, um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern. Das bloBe Ausschalten des Gerdts reicht nicht aus, um die
Stromschlaggefahr zu vermeiden.

www.koenner-soehnen.com | 2
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MERKMALE

+ AC-Wechselrichter mit Ausgangsspannung in reiner Sinusform, einer Nennleistung von 2 oder 3 kW (je nach Modell)
beim Leistungsfaktor der zu versorgenden Last gleich 1.

« Hohe Leistung bei geringen Abmessungen, Transportrollen fiir eine hohe Mobilitat.

« Einstellung der Eingangsspannung und des Spannungsbereichs auf dem LCD-Bildschirm.

* 5V-USB-Schnittstelle und 12VDC-Ausgang am Frontpanel.

« Einstellung des AC-Eingangsspannungsbereichs und Prioritét der Energiequelle auf dem LCD-Bildschirm. Uberlast-,
Uberhitzungs-, Kurzschlussschutz.

PRODUKTUBERSICHT n

OFFENTLICHES STROMNETZ, GENERATOR UND SOLARPANEELE ALS MOGLICHE ENERGIEQUELLE

Y-

Personalcomputer

Fernseher

Last = 0
- |:|:®°® )

‘E===go gt

Klimaanlage e
aEesegee AC-Eingang

Stromnetz

Waschmaschine

GESAMTANSICHT n
f N ( N . a

[JzecolBli—@

oagggum @ °
@ .

' o8

o Do ©

®© @

Stromerzeuger (Inverter-Generator)

1. Bedienfeld

2. Transportrollen 5. AC-Fingang Uberstromschutz
3. Batterieschalter 6. AC-Eingang

4. AC-Ausgang 7. PV-Eingang

www.koenner-soehnen.com | 3
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1. LCD-Anzeige
2. Funktionstasten

3. Wechselrichterschalter

4. Ausgdnge DC 12V

5. Ausgange TxUSB Type C5V 1A, 4xUSB 5V 2A

6. Fehler-Signalleuchte

7. Batterie-Ladevorgang-Signalleuchte
8. Betriebsstatus-Anzeige AC-Eingang/Wechselrichter

LIEFERUMFANG:

59®

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht durch irgendwelche Gegenstdnde in der Verpackung beschddigt werden kann.
+Tragbare Powerstation

« Betriebsanleitung
* Netzkabel

WICHTIG!

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen am Inhalt der

unterscheiden.

Verpackung, Design und Aufbau der Produkte zu machen. Die Ab-
bildungen in der Betriebsanleitung sind schematisch dargestellt und
konnen sich von realen Baugruppen und Aufschriften auf dem Gerat

TECHNISCHE DATEN H

Modell KS 2000PS KS 3000PS
Nennleistung, W 2000 3000
Spannungsform Sinus

WECHSELRICHTER | AC-Ausgangsspannung, V 230V
Batterie-Nennspannung, V 25,6 (Gleichstrom, DC)
Wirkungsgrad 90%
Maximaler PV-Ladestrom, A 60
MPPT-Wirkungsgrad max. 98%

PV-EINGANG
Maximale Leerlaufspannung, V 145 (Gleichstrom, DC) 145 (Gleichstrom, DC)
MPPT-Spannungsbereich, V 30~120 (Gleichstrom, DC) | 30~120 (Gleichstrom, DC)
Nenneingangsspannung, V 230+ 5% (AC)
Eingangsspannungsbereich, V 90-280 (AC)

AC-EINGANG Frequenzbereich, Hz 50
Ubertragungszeit, ms 10 (UPS, VDE); 20 (APL)
Maximaler Batterie-Ladestrom, A 20 (+4.A) | 30 (+4 A)
Typ der Batteriezellen LiFePO4

Interne Batterie Kapazitat 70 An/1792 Wh | 126 Ah/3225Wh

Nennspannung, V

25.6 (Gleichstrom, DC)

12VDC-Ausgang +

USB-Ausgang +

Abmessungen (LxBxH), mm 450x370x320 570x370x445
Bruttogewicht/Nettogewicht, kg 32/30 38/36

www.koenner-soehnen.com | 4
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Um die Lebensdauer der Batterie zu verldngern, empfehlen wir den Ladezustandsbereich der Batterie zwischen 10% und
80% zu verwenden..

VORBEREITUNG FUR DIE VERWENDUNG n

Um eine einwandfreie Wdarmeableitung zu gewdhrleisten, muss an der Oberseite, rechts und links vom Gerat ein Abstand
von mindestens 30 cm eingehalten werden. Um einen optimalen Betrieb zu gewahrleisten, sollte die Betriebstemperatur
wischen 0 °Cund 50 °Cliegen.

EIN- UND AUSGANGSANSCHLUSS

1. Die Stromversorgung kann direkt tiber den AC-Ausgang gleich nach dem Einschalten des Gerdts erfolgen.

2. DC-Ausgange sind aktiv auch ohne vollstandiges Einschalten der Powerstation.

3. SchlieBen Sie das eine Ende des Ladekabels an eine Netzsteckdose und das andere Ende an die AC-Eingangsbuchse des
Gerdts an, um den Akku Uber das Stromnetz zu laden.

4. Es ist darauf zu achten, dass das Kabel fest angeschlossen ist und das Gerdt wahrend des Ladevorgangs nicht bewegt
wird.

VORSICHT - GEFAHR! Das Gerat sollte nur auf feuerfesten Oberflichen verwendet werden.

PV-PANEELE ANSCHLIESSEN
Bitte wdhlen Sie ein geeignetes Kabel furs Anschliefen des Solarfeldes. Auf die Polung unbedingt achten!
AUSWAHL DER PV-PANEELE:

1. Die Leerlaufspannung (VOC) des Solarfeldes (Solarpaneele) darf die angegebene maximale Eingangsspannung des
PV-Eingangs des Wechselrichters nicht iberschreiten.

2. Die Spannungvon Solarpaneelen unter Last soll im MPPT-Spannungsbereich (30-120V) liegen und die Stromstdrke am
PV-Eingang darf nicht mehr als 30A sein.

3. Umvolle Leistung des PV-Eingang nutzen zu knnen, empfehlen wir Solarpaneele so zu schalten, dass am PV-Eingang
unter Last mindestens 60VDC anliegt. So empfehlen wie je 2-3 Paneele in Reihe zu schalten und weitere parallel.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um das Solarfeld (So- E

larpaneele) anzuschliefen:

1. Entfernen 10 mm der Isolierung fiir den Plus- und Minuspol

am PV-Eingang.

2. Uberpriifen Sie, ob die Kabelverbindung zwischen dem So- IJQ"
larfeld (Solarpaneele) und dem PV-Eingang der Powerstation
korrekt ist. Verbinden Sie dann den Pluspol (+) des Anschlusska-
bels mit dem Pluspol (+) des PV-Eingangs. Verbinden Sie den
Minuspol (=) des Anschlusskabels mit dem Minuspol (=) des
PV-Eingangs.

| +

mm X

www.koenner-soehnen.com | 5
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4 EINSCHALTEN UND AUSSCHALTEN DES GERATS
L — Das Gerat lasst sich durch einfaches Driicken der Ein/Aus-Taste einschalten, die sich
am Gehduse des Gerdts befindet.
2 O I:J]: LCD-Bildschirm  Statusanzeige  Taste
:u\" OFF
> a O
BEDIEN- UND ANZEIGEFELD = ©
Das Bedien- und Anzeigefeld, das in der nachstehenden Ab- &,
bildung dargestellt ist, befindet sich auf der Vorderseite des
Wechselrichters. Es umfasst drei LED-Anzeigen, vier Funktions- — 0 & O L
tasten und einen LCD-Bildschirm, der den Betriebsstatus und die i s l I:l I:l l
Informationen tiber die Eingangs- und Ausgangsleistung anzeigt.
LED-STATUSMELDUNGEN Ladeanzeige  Storungsanzeige
LED-Anzeige Bedeutung
Leuchtet Der AC-Ausgang wird vom AC-Eingang versorgt.
AC/INV Griin . Der AC-Ausgang wird vom Inverter-Modul versorgt
Blinkt . :
(Batterie oder PV-Eingang).
vz @ CHG Gelb Blinkt Batterie wird geladen (Absorption oder Erhaltung).
ww Leuchtet Ein Fehler ist aufgetreten.
zZZz Rot
5 % A\ FRULT Blinkt Warnmeldung.
2 FUNKTIONSTASTEN
@ Funktionstasten Beschreibung
MENU RESET-Modus durch ldngeres Driicken aufrufen. Im Einstellmodus ein
Schritt zurtick schalten.
up Einstellparameter erhohen.
DOWN Einstellparameter runter setzen.

www.koenner-soehnen.com | 6




Einstellmodus durch langeres Driicken aufrufen. Einstellparameter
ENTER durch kurzes Driicken bestatigen. Zum Verlassen des Einstellmodus
Einstellparameter komplett durchbldttern.

SYMBOLE AUF DER LCD-ANZEIGE h

INPUT PV BATT TEMP OUTPUT GRID INVLOAD

-, W, ., @. ---Kw

[ =T D

T P Sl o I 5
D

| Funktionsheschreibung

Informationen zur Eingangsquelle und Ausgabeinformationen

Zeigt den den Wechselstrom an.

v
<

=

=X

Zeigt den PV-Eingang an.

D D B Leigt Frequenz, Spannung und Stromstdrke am AC-Eingang, Spannung und Leistung der Solar-
1000 o paneele, MPPT-Ausgangsspannung und -stromstdrke, Batteriespannung und Ladestrom an.
a2 Leigt Ausgangsspannung, Ausgangsfrequenz, Lastin VA, Lastin W und Entladestrom an.
Konfigurationsprogramm und Storungsinformationen
[2
[88;’ Nummer der Einstellparameter.
=1 A Zeigt die Warn- und Fehlercodes an.

I
e
)
Vo
m|
3|
2|
O
2!

oo A ]
Warnung: LI ™ blinkt mit Warncode. Fehler: LVt === euchtet mit Fehlercode.

Lastinformationen

Zeigt Uberlast an.

Zeigt den Lastpegel mit 0-24%, 25-49%, 50-74% und 75-100% an.

f F/w 0% ~ 24% 25% ~ 49% 50% ~ 74% 75% ~ 100%
I
I
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Informationen zur Betriebsart

K Zeigt an, dass die Versorgungsspannung am AC-Eingang vorhanden ist.
(1974
ww 7
% % Z';!.7 Zeigt an, dass das Gerdt mit einem Solarfeld (Solarpaneele) verbunden ist.
090
AT Zeigt an, dass die Last iber den AC-Eingang (Stromnetz) versorgt wird.
@ 52 s Zeigt an, dass der Stromkreis des Solarladereglers funktioniert.

N Leigt an, dass der Schaltkreis des Wechselrichters funktioniert.

Stummschaltung
% Zeigt an, dass der Gerdtealarm deaktiviert ist.

www.koenner-soehnen.com | 7




PARAMETER EINSTELLUNG

Durch Gedriickthalten der ,ENTER"-Taste fiir ca. 2 Sekunden gelangt das Gerdt in den Einstellmodus. Driicken Sie die
,UP"- oder , DOWN"-Taste, um den gewiinschten Einstellparameterzu dndern. Driicken Sie anschlieBend die Taste , EN-
TER" oder ,MENU", um die Auswahl zu bestdtigen. Um den Einstellmodus zu verlassen, muss man alle Parameter bis zum
Ende durchbldttern.

PROGRAMMUBERSICHT

Parameter Beschreibung Auswahl der Option

Verlassen (Fscape) Die Solarenergie versorgt die Verbraucher vor-
rangig mit Strom. Liegt die Batteriespannung 5
Minuten lang tiber dem Einstellwert des Para-
meters 21, die Powerstation schaltet in den
Brafttfnebletnheb und t(Jj|e \éerbraucherspasun
=~ erfolgt gleichzeitig iber den PV-Eingang un
[E _"-] .-"'-"' " die Batterie. SIHEI die Batteriespannung auf
am " "l | den Einstellwert des Parameters 20, die Pow-
erstation schaltet in den Bypass-Betrieb, der
Verbraucher wird nur noch tber den AC-Ein-
§vom Stromnetz versorgt und die Batterie
wird vom AC-Eingang oder (iber den PV-Ein-
gang geladen.

Die Solarenergie versorgt die Verbraucher vor-
o rangig mit Strom. Liegt die Batteriespannung
01 Prioritat, Quelle der 5 Minuten lang dber dem Einstellwert des
Verbraucherspeisung Parameters 21 und steht ebenfalls 5 Minuten
lang Solarenergie zur Verfiigung, die Power-
- station schaltet in den Batteriebetrieb und
i die Verbraucherspeisung erfolgt gleichzeitig
Il vom PV-Eingang und von der Batterie. Sinkt
die Batteriespannung auf den Einstellwert des
Parameters 20, die Powerstation schaltet in
den Bypass- Befrieb, die Verbrauchen werden
nur noch tber den AC- Eingang versorgt und
die Batterie wird vom AC-Eingang oder vom
PV-Eingang geladen.

(voreingestellt) Das Stromnetz (AC-Eingang) versorgt die Ver-
braucher vorrangig mit Strom. Solarenergie
o) "_ und Batterie versorgen die Verbraucher nur
(| N [y dann mit Strom, wenn kein Netzstrom verfiig-
bar ist.
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Fleldrogerate (voreingestel) Wenn diese Option ausgewdhlt ist, liegt der
l l :l ' ’ ' | | 2uldssige AC-Eingangsspannungsbereich
awischen 90 und 280 VAC.

Unterbrechungsfreie ) ) o
Stromversorgung (USV) Wenn diese Option ausgewahlt ist, liegt der

1 1) | wldssige AC-Eingangsspannungsbereich
Eﬁt_’] :”'"', awischen 170 und 280 VAC.

AC-
02 Eingangsspannungsbereich PR
Nielgegerale SUOMEIEUBEr 1 \wenn diese Option gewahlt ist, entspricht der
F13 Lt 41T | wléssige AC-Eingangsspannungsbereich der
LUl = )0Z | Norm VDE 4105 (184 - 253VAQ).

SOHNEN

@ KONNER
|

Generator

" X Am AC-Eingang wird ein Generator ange-
" ’ - schlossen. Die Batterie wird nicht geladen.

T p— @ﬂﬁ{”vﬁ%mmwmm

www.koenner-soehnen.com | 8
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Parameter Beschreibung Auswahl der Option
50 Hz (voreingestellt) 60 Hz
04 Ausgangsfrequenz o] | [T I
U I R ) Y
i I' I ) ) 1| DerSolarstrom ladt in erster Linie den
A0 I | Batteriespeicher auf.
05 Prioritdt der Versorgung mit
Solarstrom (voreingestellt)
NN Die Solarenergie versorgt die Verbraucher
(] 1 ,-" ( vorrangig mit Strom.
giziga()sgt?gﬁaaslft:ix/e?[nigt Bypass deaktivieren Bypass ist aktiviert ( Vorgabe)
wechselt das Gerat in -
06 den Netzbetrieb, wenn [:_:5:) :-' .-:'-" [L”_-]
im Batteriebetrieb eine -
Uberlast auftritt.
Neustart deaktiviert ( voremgestellt Neustart aktivieren
Automatischer Neustart bei - "~
07 Uberlastung [ J L [;‘:: _"-] L :- ":
Neustart deaktiviert (voreingestellt) Neustart aktivieren
Automatischer Neustart bei ™1 -~
08 Autom: (] R I R (]
Uberhitzung [ O "3' ’
Wenn sich die Powerstation im Netz-, Standby- oder Fehlermodus befindet,
kann die Ladequelle wie folgt programmiert werden:
Prioritét der Solarenergie Der Solarstrom lidt die Batterie vorrangig auf.
" ‘ ™ Die Aufladung der Batterie iiber das Stromnetz
[ "J R " ( erfolgt nur dann, wenn kein Solarstrom
verfiigbar ist.
Solarenergie und Netzstrom Wenn sich die Powerstation im Batteriebetrieb
(voreingestellt) oder im Energiesparmodus befindet, erfolgt
Prioritat der Ladequelle: R die Aufladung der Batterie ausschlieBlich mit
10 Einstellung der Prioritt (79 0 V0N (| Solarstrom. Die Batterie wird mit Solarstrom
der Ladequelle o 10 000 | aufgeladen, wenn dieser in ausreichender
Menge verfiighar ist.
ur SOlarenerg‘e Solarenergie ist die einzige Energiequelle,
K " ] unabhdngig von der Verfligharkeit von
l ' " | | Netsstrom.
Wenn sich die Powerstation im Batteriebetrieb oder im Energiesparmodus
befindet, erfolgt die Aufladung der Batterie ausschlieBlich mit Solarstrom.
Die Batterie wird mit Solarstrom aufgeladen, wenn dieser in ausreichender
Menge verflighar ist.
Maximaler Ladestrom: ™~ = ' - :
: [ I 11, | DerEinstellbereich liegt awischen 1 A und
Einstellung des Gesamt- [ ( _'-] - .
ladestroms fiir Solar- und U] R TORTr K5 20005,
11 AC-Lademodul.

(Maximaler Ladestrom =
Ladestrom vom AC-Eingang
+Solarladestrom)

[ '_-"-‘ x| Der Einstellbereich liegt zwischen 1 Aund
(N 000 | 80Afiir KS 3000PS.

www.koenner-soehnen.com | 9
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Parameter Beschreibung Auswahl der Option
20 A (maximaler Ladestrom i i
S furKS 200065) 30A (maximaler Ladestrom fiir KS 3000PS)
aximaler Batterie- -
13 Ladestrom vom AC-Eingang [ '_‘-] [:-_:] :: " *
Maximale Ladespannung | 288V( V0f€'n8€5t€”l Der Einstellbereich liegt
17 vom PV-Eingang oder -~ =101 wischen 24,0V und 29,2 V. Die
AC-Eingang (nur beim [ J - '-' '- "1 Schrittweite pro Tastendruck
Parameter 01 Uti) - o=’ ist0,1V.
27.00 (voreingestell) Der Einstellbereich liegt
- ww | gwischen 24,0 Vund 29,2 V. Die
18 Erhaltungsladespannung [: l':_!-]l ) '_‘ ": "v Schritweie pro Tastendruck
ol ST
~ 22.4 (voreingestellt)
gg%ghi&?gg?éane” e - - Der Einstellbereich liegt zwischen
19 (gl nur beim Parameter 14 [ ‘n_"n I 200 20V und 24V, Die Schrtueie
USE oder L) A L. | proTastendruckist0,1V
23V (voreingestellt) ' o .
Entladeschlussspannung der| “ - = Der Einstellbereich liegt zwischen 22,0 V und
20 Batterie bei Verfiigharkeit I ‘ . 29,0V. Die Schrittweite pro Tastendruck ist
vom Netzstrom L |_ 20 | ot
Eaa?tzsrfgl\/ugéf%aentgipfn?er o (Voremgeﬁi‘l) - | DerEinstellbereich liegt zwischen 22,0V und
21 - 17000 | 29,0V Die Schrittweite pro Tastendruck st
(Parameter 01 SbU gl ] ,- K] 01V
und SOL) - - e n
(voreingestellt)
) ) - =] 1™ = | Wenndiese Option aktiviert ist, erfolgt das
2 Automatisches Umblatern [‘-‘ ,-_'-) :-‘ :- ’.- Umbldttern der Anzeigeseite automatisch.
== 1™ ( Wenn diese Option aktiviert ist, wird der
22 Automatisches Umbldttern E- ,-J ’- ’- '-' letzte vom Benutzer aufgerufene Bildschirm
= . 'aml | gespeichert.
l-a“l?t}\?iregrr:r?dbe‘eucmung Hintergrundbeleuchtung ist deaktiviert (Vorgabe)
Steuerung der - - -, -
23 Hintergrundbeleuchtung [—‘ _'-] " " ": " E-‘-_’] : : ::
Alarm st aktiviert (voreingestellt) | Alarm deaktivieren
24 Alarmsteuerung L 1N ." N l'!l:
’- [ PRIN (A
o ) Alarm ist aktiviert Alarm deaktivieren (voreingestellt)
Signaltone bei _ -
25 Unterbrechung der ac] et Oy
Primdrquelle L 1 '- ’ (X "
Aufze\'(hnun% ist aktiviert Aufzeichnung deaktivieren
(voreingestellt)
27 Fehlercode-Aufzeichnung == ': ‘m x| == ': ™ ,:
CUre Sy rw

www.koenner-soehnen.com
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Parameter Beschreibung Auswahl der Option
Ausg\eighgng der Solarleis-
tung akivieren Wenn diese Option aktiviert ist, wird die
maximale Leistung des PV-Eingangs automa-
| [ | tisch nach der folgenden Formel angepasst:
Ausgleichung der l: l:l VNS | parameter 11+ 2uversorgende Last, aber
Solarleistung Wenn diese nicht mehir als 60A.
Option aktiviert ist, wird
28 die Eingangsleistung des
gglggnfedi;ljﬁ“goerpat'“h Ausg\gighung def Solarleistung
angesch] & deaktiviert (voreingestell) Wenn diese Option ausgewahlt ist, entspricht
geschlossenen Last " . .
angepasst. die maximale Leistung de; PV-Eingangs dem
] ) ( | Parameter 11, unabhdnhigvon der Leistung
SO ST | der angeschlossener Stromverbraucher und
- nicht mehr als 60A.
E\;‘Oerre%fsgggw;’dus stdeaktiiert | \yenn gieser Modus deakiviertist, bleibt der
8 Ein-/Aus-Status des Wechselrichterausgangs
[ :_I] | ' unabhdngig von der angeschlossenen Last
29 Ein- und Ausschalten des " (niedrig oder hoch) erhalten.
Energiesparmodus
Energiesparmodus aktiren Wenn dieser Modus aktiviert ist, wird der
:ll:! IZ 12 171 | Wechselrichterausgang bei sehr geringer oder
20| keiner Last abgeschaltet.
Batterie-Ladeausgleich Die Batterie-Ladeausgleichsfunktion ist deaktiviert
(Voreinstellung)
30 Batterie-Ladeausgleich =1 ' ' ™ = ' "
L) I LR g
28.8V (voreingestell) Der Einstellbereich liegt
. - e | wischen 24,0V und 29,2 V. Die
31 Ausgleichsspannung [ J - ’-' :-" "-" "1 Schrittweite pro Tastendruck
- e e | 0st0,1V
60 min (voreingestellt)
o, | Der Einstellbereich liegt zwischen 5 min und
33 Ladeausgleichszeit ol ' 1| 900 min.
-' | A0 | Die Schritwete pro Tastendruck it 5 min.
120 min (voreingestellt) Der Einstellbercich i i inund
34 Zeitiiberschreitung fir den =11 ( "" 9&; nllr;;te ereich liegt awischen > min un
Ladeausgleich 1 | ' Il | Die Schrittweite pro Tastendruck ist 5 min.
30 Tage voremgestel\t) ) o )
- Der Einstellbereich liegt zwischen 0 und 900
35 Ausgleichsintervall c] Tagen.
(i - ' ' ' Ll | Die Schrittweite pro Tastendruck ist 1 Tag.
Aktivieren
Sofortige Aktivierung der - ™™ 1™ ™~
36 Ausgleichsfunktion [::E_J "-" :- : : [ (] :-: ,-'" |
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Parameter Beschreibung Auswahl der Option
Wenn die Ausgleichsfunktion im Programm 30 aktiviert ist, kann dieses
Programm eingerichtet werden. Mit der Auswahl von , Enable/Aktivieren” in
diesem Programm wird der Batterie-Ladeausgleich sofort aktiviert und
36 Sofortige Aktivierung der | -, 5 wird auf der Hauptseite des LCD-Bildschirms angezeigt. Mit der
Ausgleichsfunktion Auswahl von , Disable/Deaktivieren” wird die Ausgleichsfunktion bis zur

ndchsten voreingestellten Ausgleichszeit gemdR der Vorgabe in Programm 35
deaktiviert. Auf der Hauptseite des LCD-Bildschirms wird auBerdem , =G
angezeigt.

STEUERUNG DER EXTERNEN GERATE MITTELS POTENTIALFREIE KONTAKTE DER POWERSTATION

Auf der Riickseite der Powerstation befindet sich eine Gruppe der PF-Kontakte, die bis zu 3 A Wechselstrom mit einer
Spannung von bis zu 250 V schalten kdnnen.
Uber diese Kontakte kinnen externe Gerdte mit entsprechender Steuerfunktion gesteuert werden.

PF-
Betriebs- : @
status Optionen Steuerkontakte ==
NC&C NO&C
POWER OFF Die Powerstation ist ausgeschaltet. Ausgang deakiviert geschlossen | gedffnet
Batterieifannung erreicht
beim Ladevorgang den Wert>| geschlossen | — gedffnet
Parameter 21
Parameter 01
setas UTI EatteriesFadnnung erredicht
eim Entladevorgang den "
Wert < Warnpegel (Parameter geoffnet | geschlossen
POWER ON 19+1V)

Parameter 01 is set as Shu,

SOL

Batteriespannung erreicht
beim Ladevorgang den Wert> | geschlossen
Parameter 21

gedffnet

BatteriesFannung erreicht
beim Entladevorgang den Wert
<Parameter 20

gedffnet | geschlossen

Durch Gedriickthalten der , MENU"-Taste fiir ca. 6 Sekunden gelangt das Gerdt in den Riicksetzmodus. Driicken Sie die
,UP"- oder ,DOWN"-Taste, um die Programme auszuwahlen. Driicken Sie dann die ,ENTER"-Taste, um den Modus zu

verlassen.
(voreingestellt)
] o b b | Reset der Einstellungen deaktivieren.
== [Ty T
g g
a0 —
'“' '--'- Reset der Einstellungen aktivieren
g ~ac eset der Einstellungen aktivieren.
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BESCHREIBUNG DER FEHLERCODES n

Fehlercode Ursache des Fehlers LCD-Anzeige
01 Der Lifter ist blockiert, wenn der Wechselrichter ausgeschaltet ist. [::: ﬂ
|_
:Ic_[ 02 Uberhitzung des Wechselrichters. [ﬁ E
&I 03 Batteriespannung ist zu hoch. [B
J
(@ 04 Batteriespannung st zu niedrig. ES‘ Lﬂ
W —
T 05 Kurzschluss am Ausgang. [:_:EJ
U
E 06 Ausgangsspannung des Wechselrichters ist zu hoch. [5' 1 7»
~ | ]
J 07 Uberlastzeit ist abgelaufen. l; K 3
0
H 08 Busspannung des Wechselrichters ist z2u hoch. ES‘E_:]
d 09 Bus-Softstart ist fehlgeschlagen. [B
Z
(@) 1 Fehler am Hauptrelais. [ " _ﬂ
= =
| 21 Fehler im Wechselrichter-Ausgangsspannungssensor. [,:‘ _,'-]
T =
E 22 Fehler im Wechselrichter-Netzspannungssensor. [,:‘,:_’]
23 Fehler im Wechselrichter-Ausgangsstromsensor. [E' E_,‘]
(14 24 Fehler im Wechselrichter-Netzstromsensor. [E’ '-_"-]
W
=
. . o] g
25 Fehler im Wechselrichter-Lastst . ] 2
Q a ehler im Wechselrichter-Laststromsensor [,: b
@ 26 Uberstrom-Fehler des Wechselrichters. [C'E_!]
27 Uberhitzung des Wechselrichter-Kiihlkérpers. [E' -,'
31 Fehler der Batteriespannungsklasse des Solarladegerats. E; _:]
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Fehlercode

Ursache des Fehlers

LCD-Anzeige

32 Fehler im Stromsensor des Solarladereglers. [: J
33 Solarladestrom ist nicht steuerbar. [ : :
4 Spannung am AC-Eingang ist zu niedrig. [’ : _-]
42 Spannung am AC-Eingang ist zu hoch. ["; J
43 Frequenz am AC-Eingang ist zu niedrig. [":3_-]
44 Frequenz am AC-Eingang ist zu hoch. ["’"‘
51 Fehler im Uberstromschutz des Wechselrichters. [S
52 Busspannung des Wechselrichters ist zu niedrig. [_S,:J
53 Wechselrichter-Softstart ist fehlgeschlagen. [5
55 Gleichspannung am AC-Ausgang ist zu hoch. [:5 '_:_.-]
56 Batterieanschluss ist offen. [E E_'-]
57 Fehler im Wechselrichter-Steuerstromsensor. [_E
58 Ausgangsspannung des Wechselrichters ist zu niedrig. [5 E_,'-]
61 Der Lifter ist blockiert, wenn der Wechselrichter eingeschaltet ist. [:E _,'-]
62 Der Liifter 2 ist blockiert, wenn der Wechselrichter eingeschaltet ist. [:E E:]
63 Die Batterie ist tiberladen. [: 3_-]
64 Die Batterie ist entladen. [
67 Uberlast. [E -li i[’.’/:
70 Die Ausgangsleistung ist zu gering. [-”:_.i]
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WARNANZEIGE

Fehlercode Ursache des Fehlers LCD-Anzeige
72 gas Sqlarlademodul schaltet sich wegen zu niedriger [-I‘E'
atteriespannung ab.
73 Das Solarlademodul schaltet sich wegen zu hoher Spannung am T3 A
- PV-Eingang ab. 1
‘a )
|: 74 Das Solarlademodul schaltet sich wegen einer Uberlastung ab. [:7 '-_,']
- =
g 75 Das Solarlademodul ist tiberhitat. [ :5
o 76 Kommunikationsfehler des Solarlademoduls. -iE ,
(]
w
E 77 Parameterfehler. [-,' -_,'-]
1)
|_
J BESCHREIBUNG DER BETRIEBSARTEN
w
(@] , , ,
w Betriebsstatus Beschreibung LCD-Anzeige
_ PV-Eingang ist aktiv
. : "
- Usttlrzlr;:::Ill’et Batterie wird vom PV-Eingang geladen. * e P - 1B
L ausgewihlt Die Last wird vom Stromnetz versorgt. Z'i'. '= .
Z e =
|c:) Batterie wird vom PV-Ei d * .5 2
atterie wird vom PV-Eingang und vom K& IR
— Ladestatus Stromnetz geladen Z.ii] é -
e (17 H
14 Ein Fehler im Wechselrichter-Modul £ N M S
o

wird vom PV-Eingang geladen.

Bypass Modus aufgetreten. Bypass aktiviert. Die Batterie B AN £
(1] —1
# e

We(hse‘[[ichler wird vom PV-Eingang versorgt

==

H B %

Wechselrichter wird vom PV-Eingang und von
der Batterie versorgt

: Der Wechselrichter bekommt Energie vom 30t —t ST
Off-Grid Modus PV-Eingang und von der Batterie * o -E TrENT

& =%

Wechselrichter wird von der Batterie versorgt

B,

Nelq

Z
w
Z
I
]
n

14
(]
Z
4
i‘-_,)
Y

el
o r>LE a

- ¢
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Betriebsstatus Beschreibung LCD-Anzeige

ston Modus Der Wechselrichter ausgeschaltet oder ein % E
P Fehler aufgetreten =

|_

’Ic_[ DISPLAY-EINSTELLUNG m
j Uber die Tasten ,UP” oder ,DOWN" kinnen die Informationen auf dem LCD-Display umgeschaltet werden. Die verfiigba-
a ren Parameter werden in der folgenden Reihenfolge umgeschaltet: Batteriespannung, Batteriestrom, Ausgangsspannung
) der Powerstation und Ausgangsstrom des Wechselrichters, Spannung und Strom am AC-Eingang, Last in Watt, Lastin VA,
®; Frequenz am AC-Eingang und Powerstation-Ausgang, Eingangsspannung und Leistung am PV-Eingang, Ausgangsspan-

nung und Ausgangstrom des Solarlademoduls.

w
E Auswahloptionen LCD display
n Batteriespannung/DC-Entladestrom g LA
- (N (R
j -—, -, .- Nod -INV-
L Ausgangsspannung/Ausgangsstrom des Wechselrichters - I i
0 g DR [
H Netzspannung/Netzstrom ':‘ :‘ ':: ! :: "_: !
J LOAD
w Last in Watt/VA (e (T 1
Z (] L
O INPUT- N’ B e’ Nd -INV-
E Netzfrequenz/Wechselrichterfrequenz '-' L" L" . ':‘ :-""-“ B
D PV
E Ausgangsspannung und Leistung des Solarfeldes "-.' “ U v " '..: "-"Kw
= Ausgangsspannung und Ladestrom des Solarladereglers ':‘ '-' "-" v '." "-" "-" s

Z
w
Z
I
]
n

14
(]
Z
4
i‘-_,)
Y
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 182

Folgende Produkte wurden von uns mit den gelisteten Normen geprft und entsprechen der
EMV-Richtlinie 2014/30/EG, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG.

Hersteller: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresse: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Deutschland
Produkt: Tragbare Powerstation "Kénner & S6hnen”

Typ / Modell: KS 2000PS, KS 3000PS

Die Erklarung basiert auf ej
Sie beinhaltet keine B
des Testlaborlogos.
mit der in diese
Behorde sollte

n Bewertung einer Probe d
samten Produktion und
sicherstellen, dass all
geflihrten Produktprobe
steller den gesamten technisc

men. Der zustandigen
t zur Verfliigung stellen.

EMV-Richtlinie 2014/30/EG
Niederspannungsrichtlinie

Angewandt
Richtlinien:

Angewandt
standards:

EN 62109-1:2010
EN 62109-2:2011
IEC62109-1:2010

DIMAX
: -10- International GmbH
Ausstellungsdatum: 2923 10-01 Fﬁngerggg ional G ot
Ausstellungsort: Dusseldorf USHD DE296177274

o o . . _— koenner-soehnen.com
¥ Geschiftsfiihrer: Fomin P. /O Fomin
Wir, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, erkléren hiermit, dass das Vorstehende den Richtlinien des Europédischen
Parlaments und des Rates, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG vom 26 Februar 2014, EMV-Richtlinie
2014/30/EG vom 26 Februar 2014. Das obenstehende CE-Kennzeichen darf unter der Verantwortung des Herstellers
verwendet werden. Nach Abschluss einer Konformitatserklérung und Einhaltung aller relevanten EG-Richtlinien.



KONTAKTDATEN

Deutschland:

DIMAX International GmbH Flinger
Broich 203 -FortunaPark- 40235
Diisseldorf, Deutschland

www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International Poland Sp.z 0.0.
Polska, Warszawska,

3068 05-082 Stare Babice,
info.pl@dimaxgroup.de
www.konner-sohnen.com

Ykpaina:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,
ByN. Enektporexiuna 47,
02222, m. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua
www.konner-sohnen.com




